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FTEHIM QAFAS

dwar Shubija komprensiva u Kooperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha,
Minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Indonezja, min-naha l-ohra

IL-KOMUNITA EWROPEA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Komunita” kif ukoll
IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,
MALTA,

IR-RENJU TAL-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TAL-IZVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,
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I-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabblixxi -Komunita Ewropea u t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, minn hawn il
quddiem imsejha 1-“Istati Membri”,

minn naha wahda, u
IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL—INDONEZ]A,
min-naha l-ohra,

Minn hawn 'il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet”,

WAQT LI JIKKUNSIDRAW ir-rabtiet tradizzjonali ta’ shubija bejn ir-Repubblika tal-Indonezja u I-Komunita, u r-rabtiet sto-
ri¢i, politici u ekonomici mill-qrib li jghaqqduhom,

BILLI |-Partijiet jaghtu importanza partikolari ghan-natura komprensiva tar-relazzjonijiet re¢ipro¢i taghhom,
WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rabta tal-Partijiet sabiex jirrispettaw il-principji previsti fil-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti,

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rabta tal-Partijiet sabiex jirrispettaw, jippromwovu u jipprotegu l-principji demokratici
u d-drittijiet fundamentali tal-bniedem, l-istat tad-dritt, il-paci u l-gustizzja internazzjonali kif stabbilit, inter alia, fid-Dik-
jarazzjoni Universali tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Bniedem, fl-Istatut ta’ Ruma u fi strumenti internazzjo-
nali ohra dwar id-drittijiet tal-bniedem, fejn dawn japplikaw ghaz-zewg Partijiet,

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rispett lejn is-sovranita, l-integrita territorjali u I-ghaqda nazzjonali tar-Repubblika tal-
Indonezja,

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rabta taghhom lejn il-principji tal-istat tad-dritt u ta’ governanza tajba, u x-xewqa
taghhom li jippromwovu l-progress ekonomiku u sogjali ghall-popli taghhom, b’kont mehud tal-prin¢ipju ta’ zvilupp
sostenibbli kif ukoll ir-rekwiziti tal-protezzjoni ambjentali,

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID li l-aktar reati serji ta’ kriminalita li huma ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali
m’ghandhomx jithallew bla kundanna u li dawk li jigu akkuzati bihom ghandhom jitressqu quddiem il-gustizzja u jekk
jinstabu hatja ghandhom jigu kundannati kif xieraq u li l-prosekuzzjoni effettiva taghhom ghandha tigi zgurata billi jit-
tiehdu mizuri fuq livell nazjonali u billi tissahhah il-kollaborazzjoni globali,

WAQT LI JESPRIMU r-rabta shiha taghhom sabiex jigu miggielda l-forom kollha ta’ kriminalita transnazzjonali organizzata
u ta’ terrorizmu skont il-ligijiet internazzjonali, inkluz il-ligi dwar id-drittijiet tal-bniedem, il-prin¢ipji umanitarji dwar
kwistjonijiet ta’ migrazzjoni u refugju kif ukoll il-ligijiet umanitarji internazzjonali, u li jistabbilixxu kooperazzjoni inter-
nazzjonali effettiva u strumenti sabiex tigi zgurata l-qerda taghhom,

BILLI |-Partijiet jirrikonoxxu li l-adozzjoni tal-konvenzjonijiet internazzjonali rilevanti u tar-Rizoluzzjonijiet rilevanti ohra
tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, inkluz ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti 1540
isejsu l-impenn tal-komunita internazzjonali shiha sabiex tigi miggielda I-proliferazzjoni tal-armi tal-qerda tal-massa,

WAQT LI JAGHRFU l-htiega li t-tnejn isahhu l-obbligi tad-dizarmament u tan-non-proliferazzjoni skont il-ligi internazzjo-
nali, inter alia, sabiex jigi eliminat kull periklu li jigi mill-armi tad-distruzzjoni massiva,

WAQT LI JAGHRFU l-importanza tal-Ftehim ta’ Kooperazzjoni tas-7 ta’ Marzu 1980 bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea
u l-Indonezja, il-Malasja, il-Filippini, Singapor u t-Tajlandja — pajjizi membri tal-Asso¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tal-Asja
tax-Xlokk (I-ASEAN) u tal-protokolli ta’ shubija sussegwenti,

WAQT LI JAGHRFU l-importanza li tissahhah ir-relazzjoni ezistenti bejn il-Partijiet sabiex tissahhah il-kooperazzjoni bej-
niethom, kif ukoll ir-rieda komuni taghhom sabiex jikkonsolidaw, izidu u jiddiversifikaw ir-relazzjonijiet taghhom
fogqsma ta’ interess reciproku fuq il-bazi ta’ ugwaljanza, non-diskriminazzjoni, ir-rispett lejn l-ambjent naturali u 1-gid
reciproku,

WAQT LI JIKKONFERMAW ix-xewqa taghhom li jsahhu, waqt li jikkunsidraw l-attivitajiet li jkunu twettqu fil-qafas regjonali,
il-kooperazzjoni bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Indonezja, ibbazata fuq valuri komuni u fuq il-gid reciproku,

B'MOD KONFORMI mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi taghhom,
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FTIEHMU KIF GEJ:

TITOLU I
IN-NATURA U L-AMBITU
Artikolu 1
I-Prinéipji Generali

1. Irrispett lejn il-principji demokrati¢i u d-drittijiet fundamentali tal-bniedem, kif stabbilit fid-Dikjarazzjoni Univer-
sali tad-Drittijiet tal-Bniedem u fi strumenti internazzjonali ohra dwar id-drittijiet tal-bniedem li japplikaw ghaz-zewg
Partijiet isahhah il-politiki interni u internazzjonali taz-zewg Partijiet u jikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

2. I-Partijiet jikkonfermaw il-valuri komuni taghhom kif stabbilit fil-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

3. Il-Partijiet jikkonfermaw ir-rabta taghhom li jippromwovu zvilupp sostenibbli, li jikkooperaw sabiex jindirizzaw I-
isfida tal-bidla fil-klima u li jikkontribwixxu sabiex jintlahqu -Miri ta’ Zvilupp tal-Millennju.

4. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid ir-rabta taghhom ghad-Dikjarazzjoni ta’ Parigi tal-2005 dwar I-Effikac¢ja tal-Ghajnuna
u qed jagblu li jsahhu l-kooperazzjoni sabiex itejbu aktar il-prestazzjoni tal-izvilupp.

5. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid ir-rabta taghhom lejn il-principji ta’ governanza tajba, l-istat tad-dritt, inkluz l-indi-
pendenza tal-gudikatura, u l-glieda kontra l-korruzzjoni.

6.  L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni ghandha tigi bbazata fuq il-principji ta’ ugwal-
janza u beneficcju reciproku.

Artikolu 2
L-Ghanijiet tal-Kooperazzjoni

Bil-hsieb li tissahhah ir-relazzjoni bilaterali taghhom, il-Partijiet ged jintrabtu li jZzommu djalogu komprensiv u li jipprom-
wovu kooperazzjoni ulterjuri bejniethom fis-setturi kollha ta’ interess reciproku. B'mod partikolari, l-isforzi taghhom
ghandhom ikunu mmirati li:

(a) jistabbilixxu kooperazzjoni bilaterali u fil-fora u fl-organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali rilevanti kollha;
(b) jizviluppaw il-kummer¢ u l-investiment bejn il-Partijiet ghall-vantagg reciproku taghhom;

(c) jistabbilixxu kooperazzjoni fl-oqsma kollha ta’ interess reciproku li huma marbuta mal-kummer¢ u mal-investiment,
sabiex jigu ffacilitati -flussi tal-kummer¢ u tal-investiment u sabiex jigu evitati u mnehhija l-ostakli ghall-kummer¢ u
l-investiment, inkluz fejn jixraq, l-inizjattivi regjonali prezenti u futuri tal-KE-ASEAN;

(d) jistabbilixxu kooperazzjoni foqsma ohra ta’ interess reciproku, notevolment fit-turizmu, fis-servizzi finanzjarji; fit-
tassazzjoni u fid-dwana; fil-politika makro-ekonomika; fil-politika industrijali u fl-SMEs; fis-so¢jeta tal-informazzjoni;
fix-xjenza u fit-teknologija; fl-energija; fit-trasport u fis-sigurta tat-trasport; fl-edukazzjoni u fil-kultura; fid-drittijiet
tal-bniedem; fl-ambjent u fir-rizorsi naturali, inkluz l-ambjent tal-bahar; fil-foresterija; fl-agrikoltura u l-izvilupp
rurali; fil-kooperazzjoni dwar il-bahar u s-sajd; fis-sahha; fis-sigurta tal-ikel; fis-sahha tal-annimali; fl-istatistika; fil-
protezzjoni tad-data personali; fil-kooperazzjoni dwar il-modernizzazzjoni tal-amministrazzjoni tal-Istat u dik pub-
blika; u fid-drittijiet tal-proprjeta intellettwali;

(e) jistabbilixxu kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ migrazzjoni, inkluz il-migrazzjoni legali u illegali, il-kuntrabandu u
t-traffikar ta’ persuni,

(f) jistabbilixxu kooperazzjoni dwar id-drittijiet tal-bniedem u affarijiet legali;
(g) jistabbilixxu kooperazzjoni sabiex jikkumbattu I-proliferazzjoni ta’ armi tad-distruzzjoni massiva;

(h) jistabbilixxu kooperazzjoni sabiex jikkumbattu t-terrorizmu u l-kriminalita transnazzjonali, bhalma huma l-produz-
zjoni u t-traffikar ta’ drogi illegali u l-prekursuri taghhom kif ukoll il-money laundering;
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(i) isahhu l-partecipazzjoni ezistenti u jinkoraggixxu l-partecipazzjoni possibbli taz-zewg Partijiet fi hdan programmi ta’
kooperazzjoni sub-regjonali u regjonali rilevanti;

() jghollu I-profili taz-zewg Partijiet fir-regjuni ta’ xulxin;

(k) jipprowovu I-fehma minn poplu ghal ichor bil-kooperazzjoni ta’ diversi entitajiet mhux governattivi bhalma huma t-
think-tanks, l-akkademici, is-so¢jeta ¢ivili, u l-midja, fil-forma ta’ seminars, konferenzi, l-interazzjoni taz-zghazagh u
attivitajiet ohra.

Artikolu 3
Il-Glieda kontra I-Proliferazzjoni ta’ Armi tal-Qerda tal-Massa

1. Il-Partijiet jikkunsidraw li l-proliferazzjoni ta’ armi tad-distruzzjoni massiva u l-mezzi tal-kunsinna taghhom, kemm
ghand atturi statali u mhux statali, tirrapprezenta wahda mill-akbar theddidiet serji ghall-istabbilta u s-sigurta internazz-
jonali.

2. Il-Partijiet ghalhekk qed jagblu li jikkooperaw u li jikkontribwixxu sabiex jikkumbattu l-proliferazzjoni ta’ armi tad-
distruzzjoni massiva u l-mezzi tal-kunsinna taghhom bkonformita shiha ma’ u bl-implimentazzjoni nazzjonali tal-
obbligi ezistenti taht trattati/konvenzjonijiet multilaterali li jikkonc¢ernaw id-dizarmament u n-non-proliferazzjoni tagh-
hom, kif ukoll ma’ ftehimiet ohra u obbligi internazzjonali negozjati b’mod multilaterali taht il-Karta tan-Nazzjonijiet
Uniti. Il-Partijiet jagblu li din id-dispozizzjoni tikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-ftehim.

3. Il-Partijiet jagblu wkoll li jikkooperaw fi u li jiehdu passi sabiex isahhu l-implimentazzjoni tal-istrumenti internazz-
jonali li jikkonc¢ernaw id-dizarmament u n-non-proliferazzjoni ta’ armi tad-distruzzjoni massiva, li japplikaw ghaz-zewg
Partijiet, billi fost ohrajn jikkondividuinformazzjoni, parir espert u esperjenzi.

4. Il-Partijiet jagblu wkoll li jikkooperaw u li jikkontribwixxu sabiex jikkumbattu l-proliferazzjoni tal-armi tad-distruz-
zjoni massiva u l-mezzi tal-kunsinna taghhom, billi jiehdu azzjoni sabiex jiffirmaw;, jirratifikaw, jew jaderixxu, kif xieraq,
u jimplimentaw b’'mod shih l-istrumenti internazzjonali rilevanti 1-ohra kollha.

5. Il-Partijiet jagblu wkoll li jikkooperaw sabiex jistabbilixxu kontrolli nazzjonali effettivi fuq l-esportazzjonijiet, sabiex
jevitaw il-proliferazzjoni, jikkontrollaw l-esportazzjoni kif ukoll it-tranzitu ta’ oggetti relatati mal-armi tad-distruzzjoni
massiva, inkluz permezz ta’ kontrolli fuq l-uzu finali tal-armi tad-distruzzjoni massiva fejn jikkoncerna teknologiji buzu
doppju u sanzjonijiet effettivi meta l-kontrolli tal-esportazzjoni jigu miksura.

6.  Il-Partijiet jagblu li jistabbilixxu djalogu politiku regolari li ghandu jakkumpanja u jikkonsolida dawn l-elementi.
Tali djalogu jista’ jsir fuq bazi regjonali.

Artikolu 4
II-Kooperazzjoni Legali

1. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fuq kwistjonijiet li jikkoncernaw l-izvilupp tas-sistemi legali, il-ligijiet u l-istituz-
zjonijiet legali taghhom, inkluz fejn jikkoncerna l-effika¢ja taghhom, b'mod partikolari bl-iskambju ta’ opinjonijiet u parir
espert kif ukoll bil-bini tal-kapacita. Fi hdan is-setghat u I-kompetenzi taghhom, il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex jiz-
viluppaw l-assistenza legali reciproka fi kwistjonijiet ta’ kriminalita u estradizzjoni.

2. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid li l-iktar reati serji ta’ kriminalita li huma ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali
bhala haga wahda m’'ghandhomx jithallew bla kundanna, u li dawk li jigu akkuzati b’dawn ghandhom jitressqu quddiem
il-gustizzja u jekk jinstabu hatja ghandhom jigu kkundanati kif xieraq.

3. Il-Partijiet qed jagblu li jikkooperaw dwar l-implimentazzjoni tad-Digriet Presidenzjali ghall-Pjan Nazzjonali ta’
Azzjoni dwar id-Drittijiet tal-Bniedem 2004-2009, inkluz il-preparazzjonijiet ghar-ratifika u l-implimentazzjoni tal-istru-
menti internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem, bhalma hija -Konvenzjoni dwar il-Prevenzjoni u 1-Kastig tad-Delitt ta’
Geno¢idju, u Hstatut ta’ Ruma dwar il-Qorti Kriminali Internazzjonali.

4. 1Il-Partijiet jagblu li djalogu bejniethom dwar din il-materja jkun ta’ beneficcju.
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Artikolu 5
[I-Kooperazzjoni fil-Glieda Kontra t-Terrorizmu

1. Il-Partijiet, waqt li jaffermaw mill-gdid l-importanza tal-glieda kontra t-terrorizmu, u b'mod konformi mal-konvenz-
jonijiet internazzjonali li japplikaw, inkluz l-istrumenti dwar id-drittijiet tal-bniedem u l-ligi umanitarja internazzjonali,
kif ukoll il-legizlazzjoni u r-regolamenti rispettivi taghhom, u, wagqt li jikkunsidraw I-Istrategija Globali tan-Nazzjonijiet
Uniti ghall-Glieda Kontra t-Terrorizmu, prevista fir-Rizoluzzjoni tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti
nru. 60/288 tat-8 ta’ Settembru 2006, u d-Dikjarazzjoni Kongunta tal-UE-ASEAN dwar il-kooperazzjoni sabiex jigi mig-
gieled it-terrorizmu tat-28 ta’ Jannar 2003, ged jagblu li jikkooperaw sabiex jigu evitati u mrazzna atti terroristici.

2. Il-Partijiet ghandhom, fil-qafas tal-implimentazzjoni tar-Rizoluzzjoni 1373 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti u ta’ rizoluzzjonijiet rilevanti ohra tan-Nazzjonijiet Uniti, konvenzjonijiet internazzjonali u strumenti li japplikaw
ghaz-zewg Partijiet, jikkooperaw sabiex jikkumbattu t-terrorizmu, permezz inter alia ta’:

— skambju ta’ informazzjoni dwar gruppi terroristi¢i u n-netwerks ta’ appogg taghhom skont il-ligijiet internazzjonali u
nazzjonali;

— skambju ta’ opinjonijiet dwar mezzi u metodi uzati sabiex jigi miggieled it-terrorizmu, inkluz fogsma u tahrig tek-
niku, u bl-iskambju ta’ esperjenzi rigward il-prevenzjoni tat-terrorizmu;

— kooperazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi, it-tishih tal-qafas legali u li jigu indirzzati kundizzjonijiet li jwasslu ghat-tixrid
tat-terrorizmu;

— kooperazzjoni dwar il-promozzjoni tal-kontroll u l-immaniggjar tal-fruntieri, it-tishih fil-bini tal-kapacita billi jigu
stabbiliti programmi ta’ networking, tahrig u edukazzjoni, skambju ta’ zjajjar ta’ ufficjali gholja, akkademici, analisti
u field operators, u billi jigu organizzati seminars u konferenzi.

TITOLU II
IL-KOOPERAZZJONI FORGANIZZAZZJONJJIET REG]ONALI U INTERNAZZJONALI
Artikolu 6

[I-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jiskambjaw opinjonijiet u li jikkooperaw fi hdan il-qafas ta’ fora u organizzazzjonijiet
regjonali u internazzjonali bhalma huma n-Nazzjonijiet Uniti, id-djalogu tal-ASEAN-UE, il-Forum Regjonali ASEAN
(ARF), il-Laqgha Asja-Ewropa (ASEM), il-Konferenza tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Kummer¢ u l-Izvilupp (UNCTAD) u -
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (WTO).

TITOLU III
IL-KOOPERAZZJONI BILATERALI U REG]ONALI
Artikolu 7

1. Ghal kull gasam ta’ djalogu u ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim, u filwaqt li jaghtu l-importanza misthoqqa ghal
dawk il-materji li jaqghu taht kooperazzjoni bilaterali, iz-zew§ nahat qed jagblu li jwettqu attivitajiet relatati fuq livell
bilaterali jew regjonali jew permezz ta’ kombinazzjoni ta’ dawn iz-zewg ogfsa. Waqt li jaghzlu l-qafas xieraq, il-Partijiet
se jfittxu li jimmassimizzaw l-impatt fuq u li jsahhu l-involviment tal-partijiet interessati kollha, billi jaghmlu l-ahjar uzu
possibbli mir-rizorsi disponibbli, waqt li jikkunsidraw il-flessibbilta politika u istituzzjonali, u, fejn jixraq, jizguraw il-koe-
renza ma’ attivitajiet ohra li jinvolvu I-Komunita u l-imsiehba tal-ASEAN.

’

2. Il-Komunita u l-Indonezja jistghu, skont kif jixraqg, jiddeciedu li jestendu l-appogg finanzjarju ghal attivitajiet ta
kooperazzjoni fl-ogsma li huma koperti bil-Ftehim jew li huma relatati mieghu, b'mod konformi mal-proceduri u 1-
rizorsi finanzjarji rispettivi taghhom. Din il-kooperazzjoni tista’, b'mod partikolari, tinkludi l-organizzazzjoni ta’ skemi
ta’ tahrig, workshops u seminars, skambji ta” esperti, studji, u azzjonijiet ohrajn miftiehma mill-Partijiet.
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TITOLU IV
IL-KOOPERAZZJONI FIL-KUMMERC U L-INVESTIMENT
Artikolu 8
I-Prin¢ipji Generali

1. Il-Partijiet ghandhom jidhlu fi djalogu dwar kummer¢ bilaterali u multilaterali kif ukoll dwar kwistjonijiet relatati
mal-kummer¢ bil-hsieb li jsahhu r-relazzjonijiet tal-kummer¢ bilaterali u li jtejbu s-sistema tal-kummer¢ multilaterali.

2. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jippromwovu l-izvilupp u d-diversifikazzjoni tal-iskambji kummer¢jali reciproci
taghhom sal-oghla livell possibbli u ghall-gid reciproku taghhom. Huma jimpenjaw ruhhom li jiksbu kundizzjonijiet
imtejba ta’ access ghas-suq billi jahdmu lejn it-tnehhija tal-ostakli ghall-kummer¢, b'mod partikolari permezz tat-tnehhija
fwaqtha tal-ostakli mhux tariffarji u billi jiehdu mizuri sabiex itejbu t-trasparenza, waqt li jikkunsidraw ix-xoghol imwet-
taq minn organizzazzjonijiet internazzjonali fdan il-qasam.

3. Wagqt li jaghrfu li l-kummer¢ ghandu rwol indispensabbli fl-izvilupp, u li l-ghajnuna fil-forma ta’ skemi ta’ prefe-
renzi kummercjali kienet ta’ gid ghall-pajjizi li qed jizviluppaw, il-Partijiet jahdmu sabiex jsahhu l-konsultazzjoni tagh-
hom dwar din l-ghajnuna fkonformita shiha mal-WTO.

4. 1l-Partijiet ghandhom iZommu lil xulxin infurmati dwar l-izvilupp kummer¢jali u dwar il-linji politi¢i tal-kummere,
bhalma huma l-politika agrarja, il-politika dwar is-sigurta fl-ikel, il-politika dwar is-sahha tal-annimali, il-politika dwar il-
konsumatur, is-sustanzi kimikali perikoluzi, u I-politika dwar l-immaniggjar tal-iskart.

5. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu d-djalogu u I-kooperazzjoni sabiex jizviluppaw ir-relazzjonijiet taghhom dwar
il-kummerc u l-investiment, inkluz il-provvista tal-bini tal-kapacita teknika sabiex isolvu l-problemi, fl-ogsma msemmija
fl-Artikoli 9 sa 16.

Artikolu 9

I-Kwistjonijiet Sanitarji u Fitosanitarji (SPS)

[I-Partijiet ghandhom jiddiskutu u jiskambjaw informazzjoni dwar il-legizlazzjoni, i¢c-certifikazzjoni u l-proceduri ta’
spezzjoni, fi hdan il-qafas tal-Ftehim tal-WTO dwar Kwistjonijiet Sanitarji u Fitosanitarji (SPS), il-Konvenzjoni Internazz-
jonali dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti (IPPC), -Office International des Epizooties (OIE) u l-Kummissjoni tal-CODEX Ali-
mentarius (CAC).

Artikolu 10

L-Ostakli Tekni¢i ghall-Kummer¢ (TBT)

II-Partijiet ghandhom jippromwovu l-uzu ta’ standards internazzjonali u jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni dwar
l-istandards, il-proceduri tal-valutazzjoni tal-konformita u r-regolamenti teknici, spe¢jalment fi hdan il-qafas tal-Ftehim
tal-WTO dwar |-Ostakli Teknici ghall-Kummer¢ (TBT).

Artikolu 11
II-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex itejbu u jinfurzaw il-protezzjoni u l-uzu tal-Proprjeta Intellettwali bbazati fuq I-
ahjar prattika, u sabiex isahhu d-disseminazzjoni tal-gharfien dwar din. Tali kooperazzjoni tista’ tinkludi l-iskambju ta’
informazzjoni u esperjenzi dwar kwistjonijiet bhalma huma I-prattika, il-promozzjoni, it-tixrid, it-titjib fl-effi¢jenza, il-
gestjoni, l-armonizzazzjoni, il-protezzjoni u l-applikazzjoni effettiva tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, il-prevenzjoni
tal-abbuzi ta’ dawn id-drittijiet, il-glieda kontra l-kuntrabandu u l-piraterija.
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Artikolu 12
Il-Facilitazzjoni tal-Kummer¢
[-Partijiet ghandhom jikkondividu l-esperjenzi u jezaminaw il-possibbiltajiet sabiex jissimplifikaw l-importazzjoni, I-
esportazzjoni u proceduri doganali ohrajn, izidu t-trasparenza tar-regolamenti kummer¢jali u jizviluppaw il-kooperaz-
zjoni doganali, inkluz mekkanizmi ta’ ghajnuna amministrattiva reciproka kif ukoll li jfittxu li jkun hemm hemm konver-
genza ta’ ideat u azzjoni kongunta fil-kuntest ta’ inizjattivi internazzjonali. Il-Partijiet ghandhom jaghtu attenzjoni parti-

kolari sabiex izidu d-dimensjoni tas-sigurta tal-kummer¢ internazzjonali, inkluzi s-servizzi tat-trasport, u sabiex jizguraw
li jkun hemm metodu bilan¢jat bejn il-facilitazzjoni tal-kummerc u 1-glieda kontra I-frodi u l-irregolaritajiet.

Artikolu 13
II-Kooperazzjoni Doganali

Minghajr pregudizzju ghal forom ohra ta’ kooperazzjoni previsti fdan il-Ftehim, iz-zewg Partijiet jiddikjaraw l-interess
taghhom sabiex jikkunsidraw il-possibbilta, fil-futur, li jigi konkluz protokoll dwar il-kooperazzjoni doganali, inkluz 1-
ghajnuna reciproka, fi hdan il-qafas istituzzjonali stabbilit fdan il-Ftehim.

Artikolu 14

L-Investiment

[I-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu fluss akbar ta’ investiment bl-izvilupp ta’ ambjent attraenti u stabbli ghall-investi-
ment reciproku billi jinholoq djalogu konsistenti mmirat lejn it-tishih tal-fehma u tal-kooperazzjoni fi kwistjonijiet mar-
buta mal-investiment, li jigu esplorati mekkanizmi amminstrattivi sabiex jiffacilitaw il-flussi tal-investiment, u li jitmexxa
1 quddiem regim ta’ investiment stabbli, trasparenti, miftuh u mhux diskriminatorju.

Artikolu 15

Il-Politika dwar il-Kompetizzjoni

[-Partijiet ghandhom jippromwovu l-istabbiliment effettiv u l-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni kif ukoll id-disse-
minazzjoni ta’ informazzjoni sabiex jitkattru t-trasparenza u ¢-Certezza legali ghall-intraprizi li joperaw fis-swieq ta’ xul-
Xin.

Artikolu 16

Is-Servizzi
[I-Partijiet ghandhom jistabbilixxu djalogu konsistenti mmirat l-aktar lejn l-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-ambjenti
regolatorji rispettivi taghhom, li jigi promoss l-access ghas-swieq ta’ xulxin, li jigi promoss l-access ghas-sorsi ta’ kapital
u ta’ teknologija, li jigi promoss il-kummer¢ fis-servizzi bejn iz-zewg regjuni u fis-swieq ta’ pajjizi terzi.

TITOLU V
IL-KOOPERAZZJONI FSETTURI OHRAJN

Artikolu 17

It-Turizmu
1. I-Partijiet jistghu jikkooperaw sabiex itejbu l-iskambju ta’ informazzjoni u sabiex jistabbilixxu l-ahjar prattika halli
jizguraw zvilupp bilancjat u sostenibbli fit-turizmu skont il-Kodici ta’ Etika ghat-Turizmu tal-Organizzazzjoni Dinjija tat-
Turizmu u l-principji tas-sostenibbilta li jiffurmaw il-bazi tal-process lokali tal-Agenda 21.
2. Il-Partijiet jistghu jizviluppaw kooperazzjoni sabiex jigi salvagwardjat u massimizzat il-potenzjali tal-wirt naturali u
kulturali, sabiex jittaffew l-impatti negattivi tat-turizmu, u sabiex tizdied il-kontribuzzjoni pozittiva tat-turizmu ghall-izvi-

lupp sostenibbli tal-komunita lokali, inter alia, billi jigi Zviluppat l-ekoturizmu, tigi rispettata l-integrita u l-interessi tal-
komunitajiet lokali, u jitjieb it-tahrig fl-industrija turistika.
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Artikolu 18
Is-Servizzi Finanzjarji

[l-Partijiet jagblu li jkattru, b'mod konformi mal-htigiet taghhom u fi hdan il-qafas tal-programmi u tal-legizlazzjoni ris-
pettivi taghhom, il-kooperazzjoni fis-servizzi finanzjarji.

Artikolu 19
Id-Djalogu dwar il-Politika Ekonomika

1. I-Partijiet jagblu li jikkooperaw sabiex jippromwovu l-iskambju ta’ informazzjoni u sabiex jikkondividu l-esperjenzi
dwar ix-xejriet ekonomici u l-politiki rispettivi taghhom, kif ukoll sabiex jikkondividu l-esperjenzi dwar il-politiki ekono-
mici inkluz fi hdan il-kuntest ta’ kooperazzjoni ekonomika u integrazzjoni regjonali.

2. Il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex ikattru d-djalogu bejn l-awtoritajiet taghhom fejn jikkoncerna materji ekono-
mici li, kif gie miftiehem mill-Partijiet, jista’ jinkludi ogsma bhalma huma l-politika monetarja, il-politika fiskali (inkluz
it-taxxi), il-finanzi pubblici, u l-istabbilizzazzjoni makro-ekonomika u d-dejn estern.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li jtejbu t-trasparenza u l-iskambju ta’ informazzjoni sabiex jiffacilitaw l-infur-
zar ta’ mizuri li ma jippermettux l-evitar u l-evazjoni tat-taxxi, fi hdan il-kuntest tal-ogfsa legali rispettivi taghhom.
Huma jagblu li jtejbu I-kooperazzjoni fdan il-gasam.

Artikolu 20
Il-Politika Industrijali u I-Kooperazzjoni tal-SMEs

1. I-Partijiet, waqt li jikkunsidraw il-politiki u l-finijiet ekonomici rispettivi taghhom, jagblu li jippromwovu l-koope-
razzjoni fil-politika industrijali fdawk l-oqsma kollha meqjusa bhala adattati, bil-hsieb li titjieb il-kompetittivita tal-intra-
prizi ta’ daqs zghir jew medju (SMEs), inter alia, permezz ta’:

— l-iskambju ta’ informazzjoni u esperjenzi dwar il-holgien ta’ kundizzjonijiet qafas ghall-SMEs sabiex dawn itejbu 1-
kompetittivita taghhom;

— il-promozzjoni ta’ kuntatti bejn l-operaturi ekonomici, waqt li jinkoraggixxu l-investimenti kongunti u jistabbilixxu
imprizi kongunti u networks ta’ informazzjoni l-aktar permezz tal-programmi orizzontali ezistenti tal-Komunita, li

jistimulaw b'mod partikolari t-trasferimenti ta’ soft u hard technology bejn l-imsiehba;

— l-iffacilitar tal-access ghall-finanzi u s-swieq, waqt li jfornu l-informazzjoni u jistimulaw l-innovazzjoni bl-iskambju
ta’ prattika tajba dwar l-access ghall-finanzi, partikolarment ghall-intraprizi ta’ daqs zghir jew medju;

— progetti ta’ ricerka kongunta foqsma industrijali maghzula u bil-kooperazzjoni fejn jikkoncerna standards u proce-
duri ta’ valutazzjoni tal-konformita u regolamenti teknici, skont kif jigi miftichem b’'mod reciproku.

2. Il-Partijiet ghandhom jiffacilitaw u jappoggjaw l-attivitajiet rilevanti stabbiliti mis-setturi privati taz-zewg nahat.

Artikolu 21
Is-Sogjeta tal-Informazzjoni

II-Partijiet, waqt li jirrikonoxxu li t-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni huma elementi ewlenin tal-hajja
moderna u ta’ importanza kbira ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali, ghandhom jahdmu sabiex jikkooperaw flimkien, u
din il-kooperazzjoni ghandha, inter alia, tiffoka fuq:

(a) il-facilitazzjoni ta’ djalogu komprensiv dwar aspetti differenti tas-So¢jeta tal-Informazzjoni, b'mod partikolari I-poli-
tiki u r-regolamenti dwar il-komunikazzjonijiet elettronici inkluz is-servizz universali, il-licenzjar u l-awtorizzazzjoni-
jiet generali, il-protezzjoni tal-privatezza u d-data personali, kif ukoll l-indipendenza u l-effi¢jenza tal-awtorita regola-
torja;

(b) l-interkonnessjoni u l-interoperabbilta tan-netwerks u tas-servizzi tal-Komunita, tal-Indonezja u tal-Asja tax-Xlokk;
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() l-istandardizzazzjoni u d-disseminazzjoni ta’ teknologiji ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni godda;

(d) il-promozzjoni ta’ kooperazzjoni fir-ricerka bejn il-Komunita u l-Indonezja fil-qasam tat-Teknologiji tal-Informazzjoni
u l-Komunikazzjoni;

(e) progetti ta’ ricerka kongunta fil-qasam tat-Teknologija tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni (ICT);

(f) punti/aspetti relatati mas-sigurta fl-ICT.

Artikolu 22
Ix-Xjenza u t-Teknologija

1. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw fil-qasam tax-xjenza u t-teknologija fl-ogsma li huma ta’ interess reciproku, bhall-
energija, it-trasport, l-ambjent u r-rizorsi naturali u s-sahha, waqt li jikkunsidraw il-politiki rispettivi taghhom.

2. Ifinijiet ta’ din il-kooperazzjoni ghandhom ikunu biex:

(a) jinkoraggixxu l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’ gharfien dwar ix-xjenza u t-teknologija, partikolarment dwar l-impli-
mentazzjoni ta’ politiki u ta’ programmi;

(b) jippromwovu relazzjonijiet b’'sahhithom bejn il-komunitajiet xjentifici, i¢c-Centri ta’ ricerka, l-universitajiet u l-indus-
trija tal-Partijiet;

(c) jippromwovu t-tahrig tar-rizorsi umani;
(d) jippromwovu forom ohrajn ta’ kooperazzjoni li dwarhom ikun hemm qbil reciproku.

3. Il-kooperazzjoni tista’ tichu l-forma ta’ progetti ta’ ricerka kongunta u skambji, lagghat u tahrig ghax-xjenzati per-
mezz ta’ skemi ta’ mobbilta internazzjonali, li jipprovdu ghall-akbar disseminazzjoni possibbli tar-rizultati tar-ricerka.

4. Fdin il-kooperazzjoni, il-Partijiet ghandhom jiffavorixxu l-partecipazzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni oghla,
tac-Centri ta’ ricerka u tas-setturi produttivi rispettivi taghhom, b’mod partikolari 1-SMEs.

Artikolu 23
L-Energija

[I-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex isahhu l-kooperazzjoni fis-settur tal-energija. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet jagblu li
jippromwovu l-kuntatti li huma ta’ gid re¢iproku bil-hsieb li:

(a) jiddiversifikaw il-provvisti tal-energija sabiex itejbu s-sigurta tal-provvista, jizviluppaw forom ta’ energija godda jew li
jiggeddu, u sabiex jikkooperaw fattivitajiet li jikkoncernaw l-energija industrijali upstream u downstream;

(b) jiksbu l-uzu razzjonali tal-energija bil-kontribuzzjoni kemm ta’ min iforni kif ukoll ta’ min jaghmel id-domanda, u
billi jsahhu l-kooperazzjoni sabiex jikkumbattu I-bidla fil-klima, inkluz permezz tal-Mekkanizmu dwar l-Izvilupp
Nadif tal-Protokoll ta’ Kyoto;

(c) ikattru t-trasferiment tat-teknologija mmirat lejn il-produzzjoni u l-uzu sostenibbli tal-energija;

(d) jindirizzaw ir-rabtiet li jezistu bejn l-access ghall-energija li wiehed jiflah ghaliha u l-izvilupp sostenibbli.

Artikolu 24
It-Trasport

1. I-Partijiet jahdmu li jikkooperaw fl-oqmsa rilevanti kollha tal-politika dwar it-trasport sabiex itejbu I-moviment ta’
oggetti u passiggieri, jippromwovu s-sigurta, is-sikurezza u s-sigurta tat-trasport bil-bahar u tal-avjazzjoni, l-izvilupp tar-
rizorsi umani, il-protezzjoni ambjentali, u sabiex izidu l-efficjenza tas-sistemi tat-trasport taghhom.
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2. Il-forom ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu, inter alia:

(a) skambji ta’ informazzjoni dwar il-politiki u I-prattika tat-trasport rispettivi taghhom, partikolarment fejn jikkoncerna
t-trasport urban, rurali, tal-ilmijiet interni u tal-bahar, inkluz il-logistika taghhom u l-interkonnessjoni u l-interope-
rabbilta tan-networks ta’ trasport multimodali, kif ukoll l-immaniggjar tat-toroq, tal-linji tal-ferrovija, tal-portijiet u
tal-ajruporti;

(b) l-uzu possibbli tas-sistema Ewropea tan-navigazzjoni globali bis-satellita (Galileo), b’attenzjoni fuq punti ta’ interess
reciproku;

(c) djalogu fil-qasam tas-servizzi tat-trasport bl-ajru, immirat ghal iktar zvilupp ta’ relazzjonijiet bilaterali bejn il-Partijiet
fl-ogsma ta’ interess reciproku; inkluz l-emendi ta’ certi elementi fil-Ftehimiet bilaterali tas-Servizzi tal-Ajru eZistenti
bejn l-Indonezja u I-Istati Membri individwali sabiex dawn isiru konformi mal-ligijiet u regolamenti rispettivi tal-Par-
tijiet, u sabiex jigu ezaminati l-possibbiltajiet ghal iktar zvilupp ta’ kooperazzjoni fil-qasam tat-trasport bl-ajru.

(d) djalogu fil-qasam tas-servizzi tat-trasport bil-bahar bl-ghan li jkun hemm aéc¢ess mhux ristrett ghas-swieq u ghall-
kummer¢ marittimu internazzjonali fuq bazi kummer¢jali, l-astensjoni milli jigu introdotti klawzoli ta’ qsim ta’ mer-

kanzija, it-trattament nazzjonali u l-klawzola MEFN ghall-bastimenti mhaddma minn ¢ittadini jew minn kumpaniji tal-
Parti l-ohra, kif ukoll kwistjonijiet relatati mas-servizzi tat-trasport minn bieb ghal bieb (door-to-door);

port marittimu u fl-avjazzjoni, skont il-Konvenzjonijiet Internazzjonali applikabbli.

Artikolu 25
L-Edukazzjoni u I-Kultura

1. Il-Partijiet jagblu li jippromwovu l-edukazzjoni u l-kooperazzjoni kulturali li tirrispetta kif xieraq id-diversita tagh-
hom, sabiex isahhu I-fehma reciproka u l-gharfien dwar il-kulturi rispettivi taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex jiehdu mizuri xierqa sabiex jippromwovu skambiji kulturali u sabiex iwettqu
inizjattivi kongunti fdiversi sferi kulturali inkluz l-organizzazzjoni kongunta ta’ avvenimenti kulturali. Fdan ir-rigward,
il-Partijiet jagblu wkoll li jkomplu jappoggjaw l-attivitajiet tal-Fondazzjoni Asja-Ewropa.

3. Il-Partijiet jagblu li jikkonsultaw u li jikkooperaw ffora internazzjonali rilevanti, bhalma huma 1-Unesco, u li jis-
kambjaw opinjonijiet dwar id-diversita kulturali inkluz l-izviluppi bhalma huma r-ratifikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Unesco dwar il-Protezzjoni u I-Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet Kulturali.

4. Il-Partijiet ghandhom ukoll jaghmlu enfasi fuq mizuri mfassla sabiex joholqu rabtiet bejn l-agenziji specjalizzati ris-
pettivi taghhom, jinkoraggixxu l-iskambji ta’ informazzjoni u pubblikazzjonijiet, ta’ gharfien, ta’ studenti, ta’ esperti u ta’
rizorsi teknici, jippromwovu 1-ICT fl-edukazzjoni, u sabiex jichdu vantagg mill-facilitajiet offruti mill-programmi Komu-
nitarji fl-Asja tax-Xlokk fil-qasam tal-edukazzjoni u I-kultura kif ukoll mill-esperjenza li z-zewg Partijiet ikunu kisbu fdan
il-qasam. Iz-zewg nahat ged jagblu wkoll li jippromwovu l-implimentazzjoni tal-programm Erasmus Mundus.

Artikolu 26

Id-Drittijiet tal-Bniedem

1. I-Partijiet jiftiehmu li jikkooperaw fil-promozzjoni u fil-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem.

2. Din il-kooperazzjoni tista’ tinkludi, inter alia:

(a) l-appogg ghall-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali Indonezjan dwar id-Drittijiet tal-Bniedem;
(b) il-promozzjoni tad-drittijiet tal-bniedem u tal-edukazzjoni;

(c) it-tishih tal-istituzzjonijiet relatati mad-drittijiet tal-bniedem;

3. Il-Partijiet jagblu li djalogu bejniethom dwar din il-materja jkun ta’ beneficcju.
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Artikolu 27
L-Ambjent u r-Rizorsi Naturali

1. I-Partijiet qed jagblu dwar il-htiega li jikkonservaw u jamministraw b'manjiera sostenibbli r-rizorsi naturali u d-
diversita bijologika bhala bazi ghall-izvilupp tal-generazzjonijiet prezenti u tal-futur.

2. Ir-rizultati tas-Summit Dinji dwar l-Izvilupp Sostenibbli kif ukoll l-implimentazzjoni tal-ftehimiet ambjentali multi-
laterali rilevanti li japplikaw ghaz-zewg Partijiet ghandhom jigu kkunsidrati fl-attivitajiet kollha li jsiru mill-Partijiet taht
dan il-Ftehim.

3. Il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex ikomplu bil-kooperazzjoni taghhom fil-programmi regjonali dwar il-protez-
zjoni tal-ambjent, b’'mod specifiku fejn jikkoncerna:

(a) l-gharfien ambjentali u l-kapacita tal-infurzar tal-ligijiet;

(b) il-bini tal-kapacita dwar il-bidla fil-klima u l-effi¢jenza fl-energija, immirata fuq ir-ricerka u l-izvilupp, il-monitoragg
u l-analizi tal-bidla fil-klima u tal-effetti serra, u fuq programmi ta’ tnaqqis u adattament;

(c) il-bini tal-kapacita ghall-partecipazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ ftehimiet ambjentali multilaterali, inkluz il-bijodiver-
sita, il-bijosikurezza u CITES;

(d) il-promozzjoni ta’ teknologiji, prodotti u servizzi ambjentali, inkluz il-bini tal-kapacita fis-sistemi tal-gestjoni ambjen-
tali u l-ittikkettar ambjentali;

(e) il-prevenzjoni tal-moviment transkonfinali illegali ta’ sustanzi, skart perikoluz u forom ohra ta’ skart;

(g) il-partecipazzjoni lokali fil-protezzjoni ambjentali u fl-izvilupp sostenibbli;

(h) l-immaniggjar tal-hamrija u tal-art;

Artikolu 28
Il-Foresterija

1. Il-Partijiet jagblu dwar il-htiega li jipprotegu, jikkonservaw, u jimmaniggjaw b'manjiera sostenibbli r-rizorsi forestali
u d-diversita bijologika taghhom ghall-gid tal-generazzjonijiet prezenti u tal-futur.

2. Il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex ikomplu bil-kooperazzjoni taghhom halli jtejbu l-immaniggjar tal-foresti u I-
kontroll tan-nirien, sabiex jigi miggieled il-qtugh illegali tas-sigar u l-kummer¢ assocjat mieghu, il-kontroll tal-foresti, u I-
promozzjoni tal-immaniggjar ta’ foresti sostenibbli.

3. Il-Partijiet ghandhom jizviluppaw programmi ta’ kooperazzjoni, fost ohrajn fugq:

(a) Il-kooperazzjoni permezz ta’ fora internazzjonali, regjonali u bilaterali rilevanti dwar il-promozzjoni tal-istabbiliment
ta’ strumenti legali li jikkoncernaw il-qtugh illegali ta’ sigar u l-kummer¢ relatat mieghu

(b) Tl-bini tal-kapacita, ir-ricerka u l-izvilupp;
(c) L-appogg ghall-izvilupp ta’ settur sostenibbli tal-foresti;

(d) L-izvilupp tac-certifikazzjoni tal-foresti.
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Artikolu 29
L-Agrikoltura u I-zvilupp Rurali

[I-Partijiet jagblu li jizviluppaw il-kooperazzjoni dwar l-agrikoltura u l-izvilupp rurali. L-oqsma ta’ kooperazzjoni li jist-
ghu jigu zviluppati aktar jinkludu fost l-ohrajn:

(a) il-politika agrikola u l-prospetti internazzjonali u agrikoli generali;

(b) il-possibilitajiet li jitnehhew l-ostakli ghall-kummer¢ tal-hxejjex, tal-bhejjem, u tal-prodotti taghhom;
(c) il-politika dwar l-izvilupp fzoni rurali;

(d) politika ta’ kwalita ghall-hxejjex, u ghall-bhejjem, u I-Indikazzjonijiet Geografi¢i Protetti;

(e) l-izvilupp tas-suq u l-promozzjoni tar-relazzjonijiet kummercjali internazzjonali;

(f) zvilupp tal-agrikoltura sostenibbli.

Artikolu 30
I-Bahar u s-Sajd

II-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-kooperazzjoni fejn jikkoncerna I-bahar u s-sajd, fuq livell bilaterali u multilaterali,
partikolarment sabiex jigu promossi l-izvilupp u l-immaniggjar sostenibbli u responsabbli tal-bahar u s-sajd. L-ogsma ta’
kooperazzjoni jistghu jinkludu:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni;

(b) l-appogg ghal politika sostenibbli u responsabbli fit-tul dwar il-bahar u s-sajd, inkluz il-konservazzjoni u l-immanigg-
jar tar-rizorsi kostali u tal-bahar;

() il-promozzjoni tal-isforzi sabiex jigu evitati u miggielda prattici ta’ sajd illegali, mhux rappurtat u mhux kontrollat; u

(d) l-izvilupp tas-suq u l-bini tal-kapacita.

Artikolu 31
Is-Sahha

1. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw fis-settur tas-sahha fogsma ta’ interess reciproku, bil-ghan li jissahhew attivitajiet
fl-ogsma tar-ricerka, fil-gestjoni tas-sistemi tas-sahha, fin-nutrizzjoni, fil-farmacetwici, fil-medicina preventiva, mard serju
li jittiehed bhalma huma l-influwenza tal-ghasafar u dik pandemika, I-HIV/AIDS, is-SARS, kif ukoll mard li ma jittehidx
bhalma huwa l-kancer u l-mard tal-qalb, korrimenti tat-traffiku u theddid iehor ghas-sahha, inkluz id-dipendenza fuq id-
drogi.

2. Il-kooperazzjoni ghandha ssir l-aktar permezz ta":
(a) skambju ta’ informazzjoni u esperjenzi fl-ogsma msemmija aktar 'il fug;

(b) programmi dwar l-epidemjologija, u d-decentralizzazzjoni, il-finanzjament tas-sahha, ir-responsabilizzazzjoni tal-
komunita u l-amministrazzjoni tas-servizzi tas-sahha;

(c) il-bini tal-kapacita permezz ta’ ghajnuna teknika u izvilupp ta’ programmi ta’ tahrig vokazzjonali;

(d) programmi sabiex jitjiebu s-servizzi tas-sahha, u sabiex jigu appoggjati attivitajiet relatati inkluz, fost l-ohrajn, it-tnag-
gis fir-rati ta’ mortalita ta’ trabi u ommijiet.
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Artikolu 32
L-Istatistika

II-Partijiet jagblu li jippromwovu, b'mod konformi mal-attivitajiet ezistenti dwar il-kooperazzjoni statistika bejn il-Komu-
nita u I-ASEAN, l-armonizzazzjoni ta’ metodi u prattika statistika inkluz il-gbir u d-disseminazzjoni tal-istatistika, li tip-
permettilhom juzaw, fuq bazi re¢iproka accettabbli, statistika dwar il-kummerc ta’ oggetti u servizzi u, b’'mod aktar gene-
rali, dwar kwalunkwe qasam iehor kopert b’dan il-Ftehim li huwa adatt ghall-ipprocessar tal-istatistika, bhall-gbir, l-ana-
lizi u d-disseminazzjoni.

Artikolu 33
II-Protezzjoni tad-Data Personali

1. I-Partijiet ged jagblu li jahdmu fdan il-qasam, bl-ghan reciproku li jtejbu l-livell ta’ protezzjoni ta’ data personali
wagqt li jikkunsidraw l-ahjar prattika internazzjonali, bhal dik prevista fil-Linji Gwida tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Kontroll
tal-Fajls Kompjuterizzati b'Dejta Personali (ir-Rizoluzzjoni tal-Assemblea Generali tan-NU 45/95 tal-14 ta’ Dicembru
1990).

2. Il-kooperazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali tista’ tinkludi, inter alia, ghajnuna teknika fil-forma ta’
skambju ta’ informazzjoni u ta’ parir espert waqt li jigu kkunsidrati I-ligijiet u r-regolamenti tal-Partijiet.

Artikolu 34
Migrazzjoni

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza tal-isforzi kongunti fil-gestjoni tal-flussi migratorji bejn it-territorji
taghhom, u bil-hsieb li tissahhah il-kooperazzjoni dawn ghandhom jistabbilixxu djalogu komprensiv fuq il-kwistjonijiet
kollha relatati mal-migrazzjoni, inkluz il-migrazzjoni illegali, il-kuntrabandu u t-traffikar ta’ persuni, kif ukoll il-protez-
zjoni ta’ dawk li ghandhom bzonn protezzjoni internazzjonali. L-aspetti ta’ migrazzjoni ghandhom ikunu inkluzi fl-istra-
tegiji nazzjonali ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali taz-zewg Partijiet. Iz-zewg Partijiet qed jagblu li jirrispettaw il-prin-
¢ipji umanitarji sabiex jindirizzaw kwistjonijiet li jikkoncernaw il-migrazzjoni.

2. Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tkun b'mod konformi ma’ valutazzjoni tal- htigiet specifici li ssir fkonsul-
tazzjoni reciproka bejn il-Partijiet u li tigi implimentata skont il-legizlazzjoni rilevanti fis-sehh tal-Partijiet. Il-kooperaz-
zjoni, inter alia, ghandha tiffoka fugq:

(a) it-trattament tal-kawzi bazilari tal-migrazzjoni;
(b) l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni u l-prattici nazzjonali b'mod konformi mal-ligijiet internazzjonali
rilevanti li japplikaw ghaz-zewg Partijiet u, b'mod partikolari, sabiex jigi zgurat il-harsien tal-principju tan-“non-

refoulement”;

(c) punti identifikati bhala li huma ta’ interess reciproku fil-qasam tal-vizas, id-dokumenti tal-ivvjaggar u I-gestjoni tal-
kontroll fuq il-konfini;

(d) ir-regoli tad-dhul, kif ukoll id-drittijiet u l-istat tal-persuni li jiddahhlu, it-trattament gust u l-integrazzjoni ta’ persuni
barranin li jkunu qed jghixu b'mod legali, l-edukazzjoni u t-tahrig, mizuri kontra r-razzizmu u l-ksenofobija;

(e) il-bini tal-kapacita teknika u umana;

(f) l-istabbiliment ta’ politika effettiva u preventiva kontra l-migrazzjoni illegali, il-kuntrabandu u t-traffikar ta’ persuni,
inkluz metodi sabiex jikkumbattu networks ta” kuntrabandisti u ta’ traffikanti u sabiex jipprotegu lill-vittmi ta’ dan it-
traffikar;

(g) ir-ritorn, taht kundizzjonijiet umani u dinjituzi, ta’ persuni li jkunu qed jghixu illegalment inkluz il-promozzjoni tar-
ritorn volontarju taghhom, u d-dhul mill-gdid ta’ dawn il-persuni skont il-paragrafu 3.

3. Fi hdan il-qafas ta’ kooperazzjoni sabiex tigi evitata u kkontrollata l-immigrazzjoni illegali, u minghajr pregudizzju
ghall-htiega ta’ protezzjoni ghall-vittmi tat-traffikar ta’ persuni, il-Partijiet ged jagblu wkoll li:

(a) jidentifikaw ic-cittadini allegati taghhom u li jaccettaw mill-gdid kwalunkwe cittadin taghhom li jkun prezenti illegal-
ment fit-territorju ta’ Stat Membru jew fl-Indonezja, fuq talba u minghajr dewmien u formalitajiet Zejda ohrajn
ladarba tkun giet stabbilita n-nazzjonalita;

(b) jfornu lic-cittadini li jkunu se jergghu jigu accettati mill-gdid bid-dokumenti tal-identita xierqa ghal dawn l-ghanijiet;



L 125/30 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.4.2014

4. Il-Partijiet, fuq talba, jagblu li jidhlu fnegozjati bil-hsieb li jikkonkludu ftehim li jirregola l-obbligi specifici ghall-
Partijiet dwar l-ammissjoni mill-gdid, inkluz l-obbligu ghall-ammissjoni mill-gdid ta¢-¢ittadini rispettivi taghhom u ta’ ¢it-
tadini ta’ pajjizi ohra. Dan ghandu jindirizza wkoll I-kwistjoni ta’ persuni minghajr ¢ittadinanza.

Artikolu 35
Il-Glieda Kontra -Kriminalitd Organizzata u I-Korruzzjoni

II-Partijiet jagblu li jikkooperaw u jikkontribwixxu sabiex jikkumbattu l-kriminalita organizzata, ekonomika u finanzjarja
kif ukoll il-korruzzjoni b’'mod konformi mal-obbligi internazzjonali reciproci taghhom li hemm fis-sehh fdan il-qasam,
inkluz kooperazzjoni effettiva fl-irkupru ta’ assi jew fondi li jkunu gejjin minn atti ta’ korruzzjoni. Din id-dispozizzjoni
tikkostitwixxi element essenzjali ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 36
-Kooperazzjoni fil-Glieda Kontra d-Drogi Illegali

1. Fi hdan l-ogfsa legali rispettivi taghhom il-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw metodu komprensiv u
bilan¢jat permezz ta’ azzjoni effettiva u ta’ koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti inkluz mis-setturi tas-sahha, tal-
edukazzjoni, tal-infurzar tal-ligi inkluz is-servizzi doganali, so¢jali, tal-gustizzja u dawk tal-intern, u r-regolamenti tas-suq
legali, bil-ghan Ii jitnagqsu sakemm huwa possibbli I-forniment, it-traffikar u d-domanda ta’ drogi illegali kif ukoll 1-
impatt taghhom fuq il-vittmi tad-droga u fuq is-so¢jeta generali, u sabiex ikun hemm prevenzjoni aktar effettiva kontra
t-taghwig fil-forniment ta’ prekursuri kimikali li jintuzaw ghall-produzzjoni illegali ta’ drogi narkotici u sustanzi psikotro-
pici.

2. I-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-mezzi ta’ kooperazzjoni sabiex jinkisbu dawn I-ghanijiet. L-azzjonijiet ghand-
hom ikunu bbazati fuq principji miftiehma b’'mod komuni skont il-konvenzjonijiet internazzjonali rilevanti, id-Dikjaraz-
zjoni Politika u d-Dikjarazzjoni Spe¢jali dwar il-principji ta’ gwida rigward it-tnaqqis fid-domanda ghad-drogi, li gew
approvati mis-Sessjoni Specjali dwar id-Drogi tal-Ghoxrin Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fGunju 1998.

3. Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet tista’ tinkludi skambji ta’ opinjonijiet dwar l-oqfsa legizlattivi u l-ahjar prattika, kif
ukoll ghajnuna teknika u amministrattiva fl-ogsma li gejjin: il-prevenzjoni u t-trattament tal-abbuz mid-drogi, li jkopru
skala wiesgha ta’ modalitajiet inkluz it-tnaqqis fil-periklu relatat mal-abbuz tad-drogi; ¢entri ta’ informazzjoni u monito-
ragg; it-tahrig tal-impjegati; ricerka relatata mad-drogi; il-kooperazzjoni gudizzjarja u tal-pulizija u l-prevenzjoni kontra
t-taghwig fil-forniment ta’ prekursuri kimikali li jintuzaw ghall-manifattura illegali ta’ drogi narkotici u sustanzi psikotro-
pici. Il-Partijiet jistghu jiftiehmu li jinkludu oqsma ohrajn.

4. Il-Partijiet jistghu jikkooperaw li jippromwovu politiki ta’ zvilupp alternattiv u sostenibbli li jkollhom I-ghan li
jnaqqsu sakemm ikun possibbli l-kultivazzjoni ta’ drogi illegali, b'mod partikolari I-kannabis.

Artikolu 37
[I-Kooperazzjoni fil-Glieda Kontra I-Money Laundering

1. Il-Partijiet qed jagblu dwar il-htiega li jahdmu flimkien u li jikkooperaw sabiex jigi evitat l-uzu tas-sistemi finanzjarji
taghhom sabiex isir laundering tar-rikavat mill-attivitajiet kriminali kollha bhalma huma t-traffikar tad-drogi u l-korruz-
zjoni.

2. Iz-zewg Partijiet qed jagblu li jikkooperaw rigward ghajnuna teknika u amministrattiva bil-ghan li jigu zviluppati u
implimentati regolamenti u l-iffunzjonar effettiv ta’ mekkanizmi sabiex jikkumbattu l-money laundering u l-iffinanzjar
tat-terrorizmu, inkluz l-irkupru ta’ assi jew fondi li jkunu gejjin minn profitti fuq atti kriminali.

3. Il-kooperazzjoni ghandha tippermetti l-iskambju tal-informazzjoni rilevanti fi hdan il-qafas tal-legizlazzjonijiet ris-
pettivi u l-adozzjoni ta’ standards xierqa sabiex jigu miggielda I-money laundering u I-finanzjament tat-terrorizmu, liema
standards ikunu ekwivalenti ghal dawk adottatu mill-Komunita u l-entitajiet internazzjonali rilevanti li jahdmu fdan il-
gasam, bhalma huma t-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja dwar il-money laundering (FATF).
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Artikolu 38
Is-So¢jeta Civili

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu r-rwol u l-kontribuzzjoni potenzjali ta’ so¢jeta ¢ivili organizzata, specjalment tal-akkademici,
fil-process ta’ djalogu u ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim u qed jagblu li jippromwovu djalogu effettiv mas-socjeta
¢ivili organizzata kif ukoll il-partecipazzjoni effettiva taghha.

2. B'mod konformi ma’ prin¢ipji demokratici u mal-ligijiet u mar-regolamenti ta’ kull Parti, is-socjeta ¢ivili organizzata
tista’:

(a) tippartecipa fil-process tat-tfassil ta’ politika fuq livell nazzjonali;

(b) tkun infurmata dwar u tippartecipa fil-konsultazzjonijiet dwar strategiji ta’ zvilupp u ta’ kooperazzjoni kif ukoll dwar
pp p joni) 8y 1% P )
politiki settorjali, partikolarment fdawk l-ogsma li jikkon¢ernawhom, inkluz l-istadji kollha tal-process tal-izvilupp;

(c) timmaniggja b'mod trasparenti kwalunkwe rizors finanzjarju li jigi allokat lilhom sabiex jigu appoggjati l-attivitajiet
taghhom,

(d) tippartecipa fl-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ kooperazzjoni, inkluz il-bini tal-kapacita, fl-ogsma li jikkoncer-
nawhom.

Artikolu 39
Kooperazzjoni dwar il-Modernizzazzjoni tal-Istat u l-Amministrazzjoni Pubblika

[-Partijiet, fuq il-bazi tal-valutazzjoni tal-htigiet specifici li saret permezz ta’ konsultazzjoni reciproka, ged jagbu li jik-
kooperaw bl-ghan li jimmodernizzaw l-amministrazzjoni pubblika taghhom, billi inter alia:

(a) itejbu l-efficjenza organizzazzjonali;

(b) izidu l-effikacja tal-istituzzjonijiet fil-prestazzjoni tas-servizz;

(c) jizguraw l-amministrazzjoni trasparenti tar-rizorsi pubblici u r-responsabbilta;
(d) itejbu l-qafas legali u istituzzjonali;

(e) jibnu l-kapacitajiet ghat-tfassil u l-implimentazzjoni tal-politika (il-prestazzjoni tas-servizz pubbliku, il-kompozizzjoni
u l-ezekuzzjoni tal-bagit, l-anti-korruzzjoni);

(f) isahhu s-sistemi gudizzjarji;

(g) itejbu l-mekkanizmi u l-agenziji tal-infurzar tal-ligi.

Artikolu 40
II-Mezzi ta’ Kooperazzjoni

1. I-Partijiet ged jagblu li jaghmlu disponibbli r-rizorsi xierqa, inkluzi l-mezzi finanzjarji, sakemm jippermettu r-
rizorsi u r-regolamenti rispettivi taghhom, sabiex jilhqu 1-ghanijiet ta’ kooperazzjoni stabbiliti fdan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu lill-Bank Ewropew ghall-Investiment sabiex ikompli bl-operazzjonijiet tieghu fl-
Indonezja, b'mod konformi mal-proceduri u mal-kriterji ta’ finanzjament tieghu u mal-ligijiet u mar-regolamenti tal-Indo-
nezja.
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TITOLU VI
IL-QAFAS ISTITUZZJONALI
Artikolu 41
Kumitat Kongunt

1. Il-Partijiet jagblu li jistabbilixxu taht dan il-Ftehim, Kumitat Kongunt, kompost minn rapprezentanti taz-zewg nahat
fuq l-oghla livell possibbli, li I-kompiti tieghu ghandhom ikunu li:

(a) jizgura l-funzjonament korrett u l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jistabbilixxi prijoritajiet rigward l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim;

(c) isolvi d-differenzi li jinqalghu fl-applikazzjoni jew fl-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(d) jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-Partijiet firmatarji ghal dan il-Ftehim sabiex jippromwovu I-finijiet tal-Ftehim u, fejn
ikun mehtieg, sabiex isolvu kwalunkwe nuqqas ta’ gbil li jista’ jkun hemm fl-applikazzjoni jew fl-interpretazzjoni ta’
dan il-Ftehim.

2. II-Kumitat Kongunt ghandu normalment jiltaga’ mhux inqas minn kull sentejn fl-Indonezja u fi Brussell alternatti-

vament, f'data li tigi ffissata bi ftehim reciproku. Laqghat straordinarji tal-Kumitat Kongunt jistghu jsiru bi ftehim bejn il-

Partijiet. [I-Kumitat Kongunt ghandu jitmexxa b’mod alternattiv minn kull wahda mill-Partijiet. L-agenda ghal-laqghat tal-
Kumitat Kongunt ghandha tigi stabbilita bi ftehim bejn il-Partijiet.

3. II-Kumitat Kongunt jista’ jistabbilixxi gruppi ta’ hidma specjalizzati sabiex jghinuh fil-prestazzjoni tal-kompiti tie-
ghu. Dawn il-gruppi ta’ hidma ghandhom jaghmlu rapporti dettaljati dwar l-attivitajiet taghhom li jigu sottomessi lill-
Kumitat Kongunt fkull wahda mil-laqghat tieghu.

4. 1l-Partijiet qed jagblu li ghandu jkun ukoll il-kompitu tal-Kumitat Kongunt li jizgura I-funzjonament korrett ta’ kwa-
lunkwe ftehim settorjali jew protokoll li jigi konkluz jew li jkun se jigi konkluz bejn il-Komunita u l-Indonezja.

5. I-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

TITOLU VII
ID-DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 42
[I-Klawzola dwar Zviluppi Futuri

1. Il-Partijiet jistghu b’kunsens rec¢iproku jemendaw, jirrevedu, u jespandu dan il-Ftehim bil-hsieb li jsahhu I-livell ta’
kooperazzjoni, inkluz billi jsahhuh bi ftehimiet jew protokolli li jikkoncernaw setturi jew attivitajiet specifici.

2. Rigward l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, iz-zewg Partijiet jistghu jressqu suggerimenti sabiex iwessghu I-
ambitu tal-kooperazzjoni, waqt li jikkunsidraw l-esperjenza li tkun inkisbet fl-applikazzjoni tieghu.
Artikolu 43
Ftehimiet Ohrajn

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, la dan il-Ftehim
u lanqas kwalunkwe azzjoni li tittiehed bis-sahha tieghu m'ghandha taffettwa b’xi mod is-setghat tal-Istati Membri sabiex
iwettqu attivitajiet ta’ kooperazzjoni bilaterali mal-Indonezja jew sabiex jikkonkludu, fejn xieraq, ftehimiet godda ta’ shu-
bija u ta’ kooperazzjoni mal-Indonezja.

2. Dan il-Ftehim m’ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tal-obbligi li jkunu ttiehdu mill-Partijiet rispettivi frelazzjoni ma’
partijiet terzi.
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Artikolu 44
Mekkanizmi ta’ Rizoluzzjoni

1. Kull Parti tista’ tirreferi lill-Kumitat Kongunt kwalunkwe divergenza fl-applikazzjoni jew fl-interpretazzjoni ta’ dan
il-Ftehim.

2. I-Kumitat Kongunt ghandu jittratta d-divergenzi b'mod konformi mal-Artikolu 41(1)(c) u (d).

3. Jekk wahda mill-Partijiet ikun jidhrilha li I-Parti l-ohra tkun nagset milli tilhaq kwalunkwe wiehed mill-obbligi
taghha taht dan il-Ftehim hija tista’ tichu azzjoni xierga. Qabel ma taghmel hekk, hlief fkazijiet ta’ urgenza partikolari,
din ghandha tipprezenta lill-Kumitat Kongunt bl-informazzjoni rilevanti kollha mehtiega sabiex tigi ezaminata s-sitwazz-
joni fid-dettal, bil-ghan li tinstab soluzzjoni accettabbli ghall-Partijiet.

4. Il-Partijiet jagblu li ghall-finijiet tal-interpretazzjoni korretta u l-applikazzjoni prattika ta’ dan il-ftehim, it-terminu
“kazijiet ta’ urgenza partikolari” inkluz fil-paragrafu 3 ifisser kazijiet ta’ ksur materjali tal-Ftehim minn wahda mill-Parti-
jiet. Ksur materjali jikkonsisti fi:

(i) nuqqas ta’ rikonoxximent tal-Ftehim li ma jkunx sanzjonat mir-regoli generali tal-ligi internazzjonali, jew

(i) il-ksur ta’ elementi essenzjali tal-Ftehim, kif deskritti fl-Artikoli 1(1), 3(2) u 35.

5. Fl-ghazla tal-azzjonijiet, ghandha tinghata prijorita lil dawk li jiddisturbaw l-inqas l-iffunzjonar ta’ dan il-Ftehim.

Dawn l-azzjonijiet ghandhom jigu notifikati immedjatament lill-Parti 1-ohra u ghandhom ikunu s-suggett ta’ konsultaz-
zjonijiet li jsiru fi hdan il-Kumitat Kongunt jekk il-Parti l-ohra titlob hekk.

Artikolu 45
Il-Facilitajiet
Sabiex tigi facilitata l-kooperazzjoni fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, iz-zewg Partijiet qed jagblu li jaghtu I-facilitajiet mehtiega
lill-esperti u lill-uffi¢jali awtorizzati kif xieraq li jkunu involuti sabiex jimplimentaw il-kooperazzjoni ghall-prestazzjoni
tal-funzjonijiet taghhom, b'mod konformi mar-regoli interni u mar-regolamenti taz-zewg Partijiet.
Artikolu 46
Applikazzjoni Territorjali
Dan il-Ftehim ghandu japplika ghat-territorju li fih it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea japplika taht il-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fdak it-Trattat, minn naha wahda, u ghat-territorju tal-Indonezja, min-naha l-ohra.
Artikolu 47
Definizzjoni tal-Partijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, “il-Partijiet” ghandha tfisser il-Komunita jew I-Istati Membri taghha jew il-Komunita u -
Istati Membri taghha, b'mod konformi mas-setghat rispettivi taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Indonezja,
min-naha l-ohra.

Artikolu 48

Id-Dhul fis-Sehh u d-Durata

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar ta’ wara d-data li fiha l-ahhar Parti tkun innotifikat
lill-ohra dwar il-konkluzjoni tal-proceduri legali mehtiega ghal dan il-ghan.

2. Dan il-Ftehim jibga’ validu ghal perijodu ta’ hames snin. Dan ghandu jigi estiz b'mod awtomatiku ghal perjodi suc-
Cessivi ohra ta’ sena, sakemm wahda mill-Partijiet ma tinnotifikax lill-ohra bil-miktub, sa sitt xhur qabel it-tmiem ta’ kwa-
lunkwe perjodu ta’ sena sussegwenti, dwar l-intenzjoni taghha li ma testendix dan il-Ftehim.



L 125/34 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.4.2014

3. Kwalunkwe emenda ghal dan il-Ftehim ghandha ssir bi ftehim bejn il-Partijiet. Kwalunkwe emenda ghandha ssir
effettiva biss wara li l-ahhar Parti tkun innotifikat lill-ohra li I-formalitajiet kollha mehtiega jkunu gew kompletati.

4. Dan il-Ftehim jista’ jigi terminat minn wahda mill-Partijiet permezz ta’ avviz bil-miktub tar-rinunzja lill-Parti l-ohra.
It-terminazzjoni tidhol fis-sehh sitt xhur wara li 1-Parti l-ohra tkun irceviet in-notifika.

Artikolu 49

In-Notifika

In-notifika ghandha tintbaghat lis-Segretarju-Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u lill-Ministru tal-Affarijiet Barranin
tar-Repubblika tal-Indonezja, rispettivament.

Artikolu 50

Test Awtentiku

Dan il-Ftehim gie mfassal fil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Germaniza,
Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovena, Spanjola, Zvediza, Slovakka
u Indonezjana, b’kull wiehed minn dawn it-testi jkunu ugwalment awtentiku.

CBCTaBEHO B [IBA K3eMIUIsPa B [IKakapTa Ha JeBeTY HOEMBPY [IBE XWISIM ¥ JIeBETA TONMHA.

Hecho por duplicado en Yakarta el dia nueve de noviembre del afio dos mil nueve.

V Jakarté dne devétého listopadu roku dva tisice devét ve dvou vyhotovenich.

Udfeerdiget i Jakarta, den niende november totusinde og ni.

Geschehen zu Jakarta am neunten November zweitausendneun in zwei Urschriften.

Solmitud kahes eksemplaris itheksandal novembril kahe tuhande itheksandal aastal Jakartas.
Yrneypaon ot Téakdpta o dvo avtituna v evaty nuépa tou NoepPpiou tou €toug SUo yhades evvéa.
Done in duplicate at Jakarta on this ninth day of November in the year two thousand and nine.

Fait en double exemplaire a Djakarta, le neuf novembre de 'année deux mille neuf.

Fatto in duplice copia a Giacarta il nono giorno di novembre dell'anno duemilanove.

Priimta dviem egzemplioriais DZakartoje, du tiikstanciai devinty mety lapkri¢io devinta diena.
Késziilt két eredeti példdnyban Jakartdban, kétezerkilenc november kilencedikén.

Maghmul fzewg originali fGakarta fdan id-disa’ jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u disgha.

Gedaan in tweevoud te Jakarta op negen november tweeduizend negen.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Dzakarcie dnia dziewigtego listopada roku dwa tysigce dziewigtego.
Feito em dois exemplares, em Jacarta, aos nove dias do més de Novembro do ano de dois mil e nove.
incheiat in doui exemplare la Jakarta in data de astizi, noud noiembrie doud mii noud.

V Jakarte deviateho novembra dvetisicdevit v dvoch povodnych vyhotoveniach.

V Dzakarti, dne devetega novembra leta dva tiso¢ devet, sestavljeno v dveh izvodih.

Tehty kahtena kappaleena Jakartassa yhdeksdntend paivind marraskuuta vuonna kaksituhattayhdeksin.
Utfdrdat i tvd exemplar i Jakarta den nionde november &r tjugohundranio.

Dibuat dalam rangkap ganda di Jakarta pada tanggal sembilan November tahun dua ribu sembilan.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

™\

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région wal-
lonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Peny6rvika Bbrapust

Za Ceskou republiku

/
AN~
Y,

Pi Kongeriget Danmarks vegne

A ﬁ/&é



L 125/36 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.4.2014

Fir die Bundesrepublik Deutschland

&KQ«M@WM

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hfireann

For Ireland

iy Mt

Ta v ENNnvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Esparia
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Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana

Ta v Kunpuakr] Anpokpatia

%Mi

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg

/*

A Magyar Koztdrsasag részérdl

Ghal Malta

(VPP

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

(/M X_\_ L\\i |

I

Pela Republica Portuguesa

- g
-l

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

/7M/am!»/.d\,wj\
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Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland
é’m 4 W

For Konungariket Sverige

N\

/

Bl

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

3a Epporeiickara 06IIHOCT
Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi )
For Det Europziske Fallesskab
Fir die Europiische Gemeinschaft R e '—/t-//l

Euroopa Uhenduse nimel
T'a v Euponaikr Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu

az Eurépai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
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Untuk Pemerintah Republik Indonesia



L 125/42 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.4.2014

ATT FINALI
[I-Plenipotenzjarji ta’
IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn il quddiem imsejha “il-Komunita”
Kif ukoll
IR-RENJU TAL-BELG]U,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,
IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMAN]A,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,
MALTA,
IR-RENJU TAL-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTIJA,
IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TAL-IZVEZJA,
IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

[-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabblixxi -Komunita Ewropea u t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, minn hawn 'il
quddiem imsejha 1-“Istati Membri”

minn naha wahda, u
IR-REPUBBLIKA TAL-INDONEZ]A

min-naha l-ohra,
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laggha fGakarta fid-9 ta’ Novembru 2009 ghall-iffirmar tal-Ftehim Qafas dwar Shubija komprensiva u Kooperazzjoni
bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u r-Repubblika tal-Indonezja, min-naha l-ohra, adottaw
il-Ftehim Qafas dwar Shubija Komprensiva u Kooperazzjoni.

Il-plenipotenzjarji tal-Istati Membri u l-plenipotenzjarju tar-Repubblika tal-Indonezja jiehdu nota tad-Dikjarazzjoni Unila-
terali segwenti mill-Komunita Ewropea:

“Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim li jaghqu fl-iskop tat-Taqsima III, Titolu IV tat-Trattat li jistabilixxi -Komunita
Ewropea jorbtu lir-Renju Unit u I-Irlanda bhala Partijiet Kontraenti separati, u mhux bhala parti mill-Komunita Ewro-
pea, sakemm ir-Renju Unit jew l-Irlanda (skont kif ikun 1-kaz) jinnotifikaw lir-Repubblika tal-Indonezja li intrabtu
bhala parti mill-Komunita Ewropea skont il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea. L-istess japplika ghad-Danimarka, skont il-Pro-
tokoll anness ma’ dawk it-Trattati dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka.”
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